Massskizze / Montageanleitung Unique

Fiche de mesure / Instruction de montage Unique
Scheda misure / Istruzione di montaggio Unique
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Die Montage des Spiegels muss durch einen Fach-

mann im Sanitarbereich erfolgen. "”“
Arbeiten an den elektrischen Installationen durfen nur von 0”.‘
autorisierten Fachleuten nach den értlichen Vorschriften 1920 1880 "‘
ausgefiihrt werden. 1820 ”‘
Fur nicht fachgerechte Installation wird jegliche Haftung "’.“
Abgelehnt. ”‘
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Le montage du miroir doit étre effectué par un

specialiste autorisé en équipement sanitaire.

Les travaux a l'installation électrique ne doivent pas étre
effectués que par des specialistes autorisés selon les
prescriptions locales.

Si l'installation n’est pas faites par un expert nous déclinons
toute résponsabilité. | \
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I montaggio dello specchio deve essere eseguito

da personale autorizzato del settore impianti sanitari.
L’installazione elettrica deve essere eseguita da personale
autorizzato secondo le norme vigenti del posto. Se
l'installazione non viene eseguita dal personale autorizzato
decliniamo ogni responsabilita.

Achtung: Pflegehinweise beachten.
Attention: observez les conseils d’entretien.

Attenzione: osservare le istruzioni di pulizia.
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Alle Masse sind in mm angegeben. / Toutes les mesures sont indiquées en mm. / Tutte le misure sono indicate in mm.
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3 Elektroanschliisse / Raccordement électrique / Collegamento elettrico
4 Plexi und Spiegel reinigen /
= g Pulire accuratamente il coprilanpada e il vetro. /A
Z Neutral / neutre / neutro Nettoyez le plexi et le miroir
-
g @ Schutzleiter / conducteur de protection /
o conduttore di protezione
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S Licht / lumiére / luce
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5 Sensor mit Treiber verbinden J
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Alle Masse sind in mm angegeben. / Toutes les mesures sont indiquées en mm. / Tutte le misure sono indicate in mm.
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